
— Антиа сказала, что до Лабиринта нам ещё лететь примерно 5 часов, так что давайте
перекусим, раз уж у нас есть время.

Прошло четыре часа с тех пор, как мы отправились к Сумеречному Лабиринту. Прямо сейчас
мы летим примерно со скоростью звука, но даже так, на путь в целом будет потрачено где-то 9
часов.

К слову, я изменил размер ковра-самолёта и теперь его площадь — 32 квадратных
метра. Честно говоря, учитывая, что на нём хватает места для 7 человек, нескольких столов и
диванов, ковёр-самолёт буквально превратился в летающую гостиную. 

Объявив перекус, я достал из [Хранилища Материалов] приготовленные мной пасту и
бутерброды.

— Итадакимасу.

Мы дружно принялись за еду. Я был первым, кто поднес пасту ко рту. Ага, как всегда.
Вкусно. Кислота помидоров разнеслась по моему рту, а рубленое мясо императорского дракона
добавило аромату изысканности.

— Мастер, эта карбонара такая густая и вкусная!

Похоже, Ханаан начала с карбонары.

— Это хорошо. Не стесняйся и ешь столько, сколько хочешь.

— Да-нанодесу!

Ханаан съела мясной соус, пеперончино и бутерброд, который, по ее словам, был восхитителен.

— Цукуру, мне нравится эта штука под названием пеперончино. Она так хорошо пахнет.

— Тебе нравится пеперончино, Антиа? Пахнет оно так, скорее всего, из-за чеснока.

— Чеснок? Это один из ингредиентов, о котором я никогда не слышала.

— В Великом Лесу Борф растёт дикий чеснок…

— Ну, я не знала, что в Великом Лесу Борф есть такие ингредиенты.



Я помню, как был удивлен и обрадован, когда нашел его.

— Цукуру-кун, яйцо в этом бутерброде такое мягкое и вкусное.

— Ичиносе, это жареное яйцо в твоем хлебе – настоящий шедевр!

В моих бутербродах с яйцами было не мало ингредиентов, в связи с чем для их приготовления
требуется много навыков. Если яйцо приготовлено правильно, а не пережарено или
переварено, то получится мягкое, ароматное и сочное яйцо, лишённое каких-либо посторонних
вкусов. Яйцо – это величайший шедевр, при правильном использовании которого, можно
оставить довольно сильное впечатление. В конце концов, блюда из яиц действительно сложная
и глубокая вещь.

▼▼▼

— Милорд, мы только что вошли в зону, охраняемую монстрами.

— Хорошо.

Я велел Бизу отправиться вперёд в качестве разведчика, и, похоже, что перед Сумеречным
Лабиринтом есть какие-то монстры.

— Хо, а их и правда много.

Перед нами были призраки, зомби, мумии, дуллаханы, упыри и другая нежить. 

Сумеречный Лабиринт находился на континенте, который находился через океан от
континента, на котором я впервые появился в этом мире. Когда-то на континенте Сумеречного
Лабиринта прошла Битва Богов, и теперь не многие, кто о нём знал, называли его континентом
смерти.

Континент смерти был больше, чем континент демонов с гигантами и наш вместе взятые. А в
центре континента смерти находится подземелье под названием Сумеречный Лабиринт, и,
кажется, что тот, кто контролирует это подземелье, является Древним расы Мёртвых Духов.

— Здесь жутковато...

На этом континенте нет живых людей. Единственные жители – это нежить, и кажется, что
мана Ханаан чувствительна к странной ауре и миазмам этого места.

—Здесь и правда воняет тьмой.



Ханна наморщила нос. Кажется, она способна различать запах окружающей среды с помощью
своего расового скилла, [Улучшение Обоняния (5)]. 

Но что это за вонь такая “вонь тьмы”?

— Милорд, посреди этого континента есть портал в Сумеречный Лабиринт.

Сумеречный лабиринт, кажется, находится почти в центре этого континента смерти. Более
того, перед лабиринтом много нежити, словно они охраняют его.

— Ну, как бы то ни было, здесь растут какие-то растения и деревья, так что здесь можно было
бы жить и “живым”, разве нет?

Элли, кажется, думает, что здесь можно основать поселение, но кто поселится на континенте,
где нужно каждую секунду думать о возможности внезапной атаки Мёртвых Духов?

— Но они же все в той или иной степени ядовиты, разве нет?

Ичиносе была права, растения и деревья, растущие здесь, ядовиты. Согласно
моему [Детальному Анализу], миазмы сделали любую растительность на этом континенте не
пригодной для употребления. Это поистине земля смерти.

— Хмм... что это?

Ханна кое-что нашла. Я посмотрел в её сторону, и заметил какой-то каменный монумент.

— Подойдём к нему?

Как только мы спустились на землю континента смерти, чтобы приблизиться к каменному
монументу, из земли вокруг нас повылазили зомби.

— Цукуру-кун!

Ичиносе задрожала и прижалась ко мне.

— Вспомнил. Ичиносе, ты не очень хорошо переносишь призраков, да?

Когда мы учились в начальной школе, моя сестра Аюми, Ичиносе и я однажды пошли в парк
развлечений. Я помню, как мы вошли в дом с привидениями, и Ичиносе так испугалась, что не
могла пошевелиться. Мне буквально пришлось вынести её на спине из дома с привидениями.



Она также замерла, когда впервые увидела Биза.

Из-за того, что я забыл обо всём этом и взял её с собой на континент смерти, который просто
кишит всякой нечестью, мне стало жалко Ичиносе.

— Я обязательно защищу тебя, Ичиносе, так что не волнуйся.

— П-правда…?

— Да, я бы не стал тебе лгать.

— Ун, спасибо.

Я провёл пальцем по лицу Ичиносе, убирая её слёзы.

— Цукуру-кун…

— Ичиносе…

У неё такие красивые глаза. Они такие черные, что почти втягивают в себя, но, кажется, что
при этом они светятся. Не многие японцы могут похвастаться такими тёмными
глазами. Обычно, в тёмных глазах есть какой-никакой коричневатый оттенок.

— Кхм! Прошу прощения за то, что испортила хорошую атмосферу, но не забывайте, что мы
окружены зомби.

Замечание Элли напомнило мне о текущей ситуации.

— Прошу прощения…

— Все в порядке. Я тоже хотела бы, чтобы Цукуру-сан позаботился обо мне.

— Ханаан тоже была бы не против~.

— Прошу прощения за самонадеянность, но не могли бы вы включить в вашу группу и Ханну?

— Фуфуфу. Цукуру, я тоже хотела бы, чтобы ты меня побаловал.

Не только Элли, но и Ханаан, Ханна и даже Антиа вцепились в меня. Это, конечно, счастливый



момент, но прямо сейчас мы должны что-то делать со всеми этими зомби вокруг нас.

— Всё это будет после того, как мы со всем разберёмся!

Я заставил себя вернуться к реальности и перейти к решению текущих неприятностей.

— Биз, ты можешь заставить этих зомби подчиняться тебе?

— Без проблем.

— Тогда я оставлю их на тебя. Поскольку мы находимся в стране мертвых, можешь увеличить
свою армию.

— Понял.

Сразу после этого Биз начал манипулировать зомби, которые нас окружали. Тем не менее, как
только один зомби становился членом армии Биза, из земли начинал вылазить ещё один.

— Они всё лезут и лезут! Мастер, может я их сожгу?

— Все в порядке. Они всё равно рано или поздно закончатся, да и армии Биза не помешают
новые члены.

Я помешал Ханаан использовать свой посох Красного Мудреца и позволил Бизу продолжить
делать всю работу. 

…

Бесконечный круговорот зомби на континенте смерти всё ещё продолжался. Эта истинная
битва на выносливость... Ну, для Биза это даже не битва на выносливость, потому что он тоже
нежить, но… когда же это всё-таки закончится?

Учитывая, что Биз не чувствует усталости и не нуждается в отдыхе или сне, он никак не
проиграет и будет продолжать узурпировать зомби, пока они наконец не перестанут лезть из
земли. 

Можно даже сказать, что это идеальные условия для роста Биза, поскольку чем больше зомби
он сможет захватить, тем сильнее будет его армия. Один зомби — это всего лишь низшая
нежить, но если их будет больше тысячи или даже больше 10 тысяч, то это уже можно считать
неплохой армией, особенно в руках Биза.



Эта земля смерти идеальное место для роста Биза.

— Мне кажется, прошел уже целый час, но эти зомби всё не заканчиваются.

Как и сказал Антиа, мы ждали конца круговорота зомби целый час, и, должен признать, мне
уже довольно скучно.

— Давайте оставим зомби Бизу и пойдём посмотрим на этот каменный монумент, ладно?

— Согласна! Мастер, пойдем скорее!

Ханаан тоже умирала от скуки, и поэтому сразу же побежала к монументу. Я последовал за
ней. 

На камне, напоминающем гранит, было что-то выгравировано.

— Мастер~, разве это не язык твоей страны~? Я больше нигде не видела такие символы.

Услышав голос Ханаан, Ичиносе тоже подошла поближе, чтобы рассмотреть то, что было на
монументе.

— Цукуру-кун, это…

— Да, без сомнения.

— Это японский, — произнесли мы с Ичиносе в унисон.

Похоже, это снова каменный монумент Хируме-сан.

— Интересно, оставил ли его японец, которого призвали в этот мир в прошлом?

Мне тоже кажется, что эти каменные монументы могли быть оставленный не только Хируме-
сан, но и японцами, которые были похищены этим миром в прошлом, как и сказал
Ичиносе. Однако этот континент превратился в земли мёртвых во время Битвы Богов тысячи
лет назад.

С тех пор этот континент, должно быть, стал непригодной для проживания землей. Возможно,
японцы приходили сюда раньше, но я не вижу смысла строить каменный монумент в таком
месте, так что, скорее всего, это дело рук Хируме-сан, верно?



— Давайте просто подойдем поближе и внимательно осмотрим его.

Ичиносе, Ханна и я начали осматривать монумент, в то время как Ханаан, Саня, Антиа и Элли
закружили вокруг него и, не словно не боясь абсолютно ничего, касались. 

Эй, а что, если это какая-то ловушка? Боже.

— Фуму, похоже, это все-таки монумент Хируме-сан.

На этом каменном монументе было написано тоже самое что и на том, что мы нашли в
Великом Лесу Борф. Если я прикоснусь к этому монументу, меня, вероятно, снова отправят к
Хируме-сан.

Может быть, Ичиносе тоже сможет попасть к ней? Пока я об этом думал, Ичиносе коснулась
каменного монумента, но ничего не произошло. Судя по всему, я единственный, на кого он
реагирует. Ну что ж, может, он реагирует на меня благодаря благословению Хируме-сан.

— Милорд, я взял под свой контроль всех зомби.

Когда мы закончили изучать монумент, Биз сообщил об окончании набора в свою армию.

— Хорошо, с этого момента продолжай увеличивать свою армию всей нежитью, которую
сможешь подчинить.

— Как прикажете.

После этого мы продолжили двигаться к Сумеречному Лабиринту.

После зоны зомби была зона скелетов, затем зона призраков, затем мумий.

Как мы и думали, обычных монстров здесь не было. Только нежить. Более того, поскольку
уровень всей этой нежити не превышал 100го, мы позволили Бизу собирать их, не тратя
никаких сил на сражения.

▼▼▼

— Цу-Цукуру-кун…

— Цукуру…



Ичиносе и Элли, которые приблизились ко мне, похоже, вот-вот рухнут. Несмотря на то, что
они очень измотаны, ран на них нет.

— Вот, пожалуйста, съешьте это.

Ханна, которая быстро появилась позади меня, сунула им в рот по кусочку моего жареного
мяса. Теперь Ичиносе и Элли снова смогут тренироваться...

Ханна взяла на себя роль их инструктора, сказав, что, если этим займусь я, я буду с ними
слишком снисходителен. Она тренирует их действительно по-спартански. Даже я бы так не
поступил. Ханна буквально заставляла их сражаться с низшими демонами даже сейчас.

— Низший Демон имеет 240 уровень, а значит он ниже Маленького Морского Змея по уровню,
но он умен, так что это довольно сложный противник.

— Согласна. Если бы Старые сражались с ним один на один, они не только не смогли бы
победить, но и были бы уничтожены.

Мы с Антией пьем чай, который приготовила для нас Саня, и наблюдаем, как сражаются
Ичиносе и Элли.

Несмотря на то, что мы уже довольно близко ко входу в Сумеречный Лабиринт, никто из нас не
беспокоиться об атаке нежити. Если возле нас кто-нибудь действительно появится, Саня
мгновенно уничтожит незваного гостя.
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